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PROFILO 
 

Massimo Cerruti è Professore associato di Glottologia e linguistica all’Università di Torino, dove 
insegna Linguistica generale e Sociolinguistica. Si è laureato in Scienze della comunicazione presso 
la stessa Università (2003) e ha conseguito il titolo di Dottore di ricerca in Dialettologia italiana, 
Geografia linguistica e Sociolinguistica presso l’Università di Lecce (2008). È stato Assistente di 
Linguistica italiana (2005-08) e successivamente Professore incaricato (‘Lehrbeauftragte’; 2011, 
2012, 2016) all’Università di Berna (Institut für italienische Sprache und Literatur). Ha trascorso 
due soggiorni di ricerca all’Università di Parigi (Paris III – Sorbonne Nouvelle, Laboratoire 
LaTTiCe; 2012, 2014), e ha tenuto brevi cicli di lezioni presso le Università di Gent (Vakgroep 
Taalkunde; 2013) e Marburg (Forschungszentrum Deutscher Sprachatlas; 2015) nell’ambito del 
programma di mobilità Erasmus+ Teaching Staff (Teaching Assignment Grants). È stato docente 
presso i Corsi estivi organizzati dal Centro di dialettologia della Svizzera italiana (2013). 

Attualmente dirige un progetto di ricerca finanziato dalla Fondazione CRT (E.O. 2018, II Tornata, 
ID63411; 2019-2020) dal titolo ParlaTO – Corpus plurilingue del parlato di Torino. Ha diretto un 
progetto di ricerca finanziato dalla Regione Piemonte (Bando regionale in materia di Scienze umane 
e sociali, 2008; Det. Dir. n. 229/DB1300, 19.11.2008) dal titolo VALERE – Varietà alte di lingue 
europee in rete. È stato responsabile scientifico di due progetti di ricerca locale, finanziati sulla base 
di un processo di peer review, dal titolo Variazione sociolinguistica e ‘universali’ del sub-standard 
(RiLo 2014 Linea B) e Il discorso bilingue italiano-dialetto. L’interazione fra grammatiche in 
prospettiva variazionista (RiLo 2017 Linea B). Ha inoltre preso parte, a vario titolo, a progetti 
nazionali e internazionali, tra i quali Lingua nazionale e dialetto in Italia all'inizio del Terzo 
Millennio (PRIN 2001, coord. G. Berruto), ALEPO – Atlante Linguistico ed Etnografico del 
Piemonte Occidentale (2003-2008, coord. T. Telmon, S. Canobbio), Lingua seconda/lingua 
straniera nell’Europa multilingue (PRIN 2009, coord. G. Bernini), De l’espace au temps: cadres de 
référence et interférences culturelles (2011-2013, coord. B. Fagard, Paris III, e J. Zlatev, Lunds 
Universitet), Language Rich Europe: multilingualism for stable and prosperous societies (2009-
2012, cofin. British Council e European Commission). 

È membro del Comitato editoriale della Rivista Italiana di Dialettologia-RID e del Bollettino 
dell’Atlante Linguistico Italiano-BALI, e consulente scientifico dell’Atlante Sintattico d’Italia-ASIt 
(Università di Padova, Università di Venezia). È membro del Comitato scientifico della collana 
Open Romance Linguistics, Language Science Press (diretta da Richard Waltereit, Anne 
Wolfsgruber, Lorenzo Filipponio, Esme Winter-Froemel), e della collana Lingua, discorso e 
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società, Aracne (diretta da Stefania Spina). È membro del Comitato esecutivo della Società di 
Linguistica Italiana-SLI (dal 2018). Ha fatto parte del Collegium Romanicum della Schweizerische 
Sprachwissenschaftliche Gesellschaft (2007-2008). È fra i coordinatori del corpus KIParla 
(www.kiparla.it). Collabora al servizio di Consulenza linguistica dell’Accademia della Crusca. È 
vicepresidente del Corso di laurea magistrale in Scienze linguistiche dell’Università di Torino e 
referente di scambi internazionali (Erasmus Bilateral Agreements) tra l’Università di Torino e le 
Università di Gent, Marburg, Santiago de Compostela, Vic, Parigi (Paris 08). È membro del 
Collegio docenti del Dottorato di ricerca in Lettere dell’Università di Torino ed è stato valutatore 
esterno e commissario d’esame di tesi di dottorato discusse presso altre università, fra cui 
l’Università di Ottawa (PhD in Linguistics) e l’Università di Bergamo (PhD in Scienze linguistiche).  

Ha preso parte al comitato scientifico e/o organizzativo di convegni internazionali (fra i quali, DIA 
IV – “Repenser la variation linguistique”, Zürich 12-14.09.2016, e LIII Congresso Internazionale 
della SLI – “Insegnare linguistica: basi epistemologiche, metodi, applicazioni”, Como 19-21.09. 
2019) e workshops. Ha organizzato il panel “Dialect and Standard in Romance. Convergence, 
Divergence and Stability” nell’ambito della 9th International Conference on Language Variation in 
Europe (Málaga 06-09.06.2017). Ha svolto attività di referaggio per riviste scientifiche (fra cui 
Linguistics, Journal of Pragmatics, Journal of Language Contact, Language Sciences, Journal of 
Multilingual and Multicultural Development, Revue Romane), case editrici (fra le quali Cambridge 
University Press, Routledge, John Benjamins) e convegni (fra cui DIA II – “Les Variations 
diasystemiques et leurs interdependances”, Københavns Universitet 19-21.11.2012; e ICLaVE 9 – 
9th International Conference on Language Variation in Europe, Málaga 06-09.06.2017). Ha tenuto 
conferenze su invito presso università italiane e straniere (Bergamo, Bolzano, Palermo, Salerno, 
Berlino, Berna, Brno, Leuven) ed è stato relatore invitato in congressi scientifici in Italia e all’estero 
(Bologna, Bolzano, Cagliari, Padova, Pavia, Pescara, Vercelli, Leipzig, Leeuwarden, Murcia, 
Zürich). 

La sua attività di ricerca verte prevalentemente sulla variazione sociolinguistica dell’italiano, con 
particolare riferimento a fenomeni morfosintattici, e sugli aspetti strutturali del contatto fra italiano 
e dialetti, anche in prospettiva teorica. Si è occupato inoltre di modelli e categorie d’analisi della 
variazione linguistica, dialetto e standard in situazioni europee, discorso bilingue, 
grammaticalizzazione per contatto e lessicalizzazione di eventi di moto, oltre che di tratti strutturali 
specifici del dialetto piemontese. Su questi e altri temi ha pubblicato articoli in volumi miscellanei e 
riviste scientifiche (tra le quali Language in Society, International Journal of the Sociology of 
Language, Journal of Language Contact, Sociolinguistic Studies, Language Typology and 
Universals, Zeitschrift für romanische Philologie, Vox Romanica, Italian Journal of Linguistics, 
Archivio Glottologico Italiano, Lingue e linguaggio, Studi italiani di linguistica teorica e applicata, 
Rivista Italiana di Dialettologia), oltre a quattro volumi (tra i quali Strutture dell’italiano regionale, 
Lang 2009; e Manuale di sociolinguistica, con G. Berruto, UTET 2015) e tre raccolte (fra le quali 
Towards a new standard: Theoretical and empirical studies on the restandardization of Italian, con 
C. Crocco e S. Marzo, De Gruyter 2017). 

___________________________________________________________________ 
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CURRICULUM VITAE 
 

Posizione attuale 

01.10.2017-: Università di Torino 

Professore associato di Glottologia e Linguistica (L-LIN/01) 

 

Titoli di studio 

2008:   Dottorato di ricerca in Dialettologia italiana, Geografia linguistica e Sociolinguistica,  

  conseguito il 18.07. 2008 presso l’Università di Lecce con una tesi dal titolo Strutture  

  morfosintattiche e variazione diatopica dell'italiano (coordinatore del dottorato: Alberto A. 

  Sobrero, tutor: Sabina Canobbio)  

2003:  Laurea in Scienze della Comunicazione, conseguita il 18.03.2003 presso l’Università di  

  Torino con una tesi dal titolo Il ruolo del dialetto nel tessuto sociolinguistico urbano.  

  Indagine in un quartiere di Torino (relatore: Gaetano Berruto, controrelatore: Tullio  

  Telmon) 

110/110, lode, dignità di stampa 

 

Posizioni precedenti, esperienze presso altre università e/o istituti 

01.05.2008-30.09.2017: 

 Università di Torino 

 Ricercatore di Glottologia e Linguistica (L-LIN/01) 

02.2016-07.16: Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur 

Docente incaricato (Lehrbeauftragte) 

06.2015:  Philipps-Universität Marburg 

Forschungszentrum Deutscher Sprachatlas 

Teaching Assignment Grant (Erasmus Programme, Staff Mobility) 

04.2014: Université Paris III/Ecole Normale Supérieure/CNRS 

  Laboratoire LaTTiCe 

Soggiorno di ricerca nell’ambito del Progetto "De l'espace au temps: cadres de référence et 

interférences culturelles" (Coordinatori: Benjamin Fagard, LaTTiCe, e Jordan Zlatev, Lund) 

08.2013: CDSI – Centro di dialettologia della Svizzera italiana 

  Bellinzona 

Docente presso i Corsi estivi di Dialettologia e Linguistica storica 

04.2013: Universiteit Gent 

Opleiding Taal- en Letterkunde - Afdelingen Italiaans en Spaans 

Teaching Assignment Grant (Erasmus Programme, Staff Mobility) 

09.2012-02.13:  Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur 

Docente incaricato (Lehrbeauftragte) 
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06.2012: Université Paris III/Ecole Normale Supérieure/CNRS 

  Laboratoire LaTTiCe 

Soggiorno di ricerca nell'ambito del Progetto "De l'espace au temps: cadres de référence et 

interférences culturelles" (Coordinatori: Benjamin Fagard, LaTTiCe, e Jordan Zlatev, Lund) 

02.2011-07.11: Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur 

Docente incaricato (Lehrbeauftragte) 

09.2005-09.08:Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur 

Assistente di Linguistica italiana 

09.2007: Universität Basel 

  Deutsches Seminar 

  Summer School SSG/SSL (Schweizerische Sprachwissenschaftliche Gesellschaft / Società 

  svizzera di linguistica) sul tema "First Language Acquisition" 

12.2003-10.04: Università di Torino 

Dipartimento di Scienze del linguaggio e letterature moderne e comparate 

Assegnista di ricerca 

 

Progetti di ricerca 

Coordinatore/responsabile scientifico: 

2019-2020: ParlaTO – Corpus plurilingue del parlato di Torino  

Finanziato dalla Fondazione CRT 

Erogazioni Ordinarie 2018, II Tornata 

Ruolo: coordinatore (principal investigator) 

2009-2012: VALERE – Varietà Alte di Lingue Europee in Rete 

Finanziato dalla Regione Piemonte (Det. Dir. 151 del 7/8/2009) 

Bando regionale per progetti di ricerca in materia di Scienze umane e sociali, anno 2008 

Ruolo: coordinatore (principal investigator) 

2017-2018: Il discorso bilingue italiano-dialetto: l’interazione fra grammatiche in prospettiva 

variazionista 

 Finanziato dall’Università di Torino (sulla base di un processo di peer review) 

 Bando Ricerca locale Linea B 2017, Dipartimento di Studi Umanistici 

 Ruolo: responsabile scientifico 

2015-2016: Variazione sociolinguistica e ‘universali’ del sub-standard 

 Finanziato dall’Università di Torino (sulla base di un processo di peer review) 

 Bando Ricerca locale Linea B 2014, Dipartimento di Studi Umanistici 

 Ruolo: responsabile scientifico 

Partecipante: 

2015-2016: Rappresentazioni linguistiche dell'identità. Modelli sociolinguistici e linguistica storica 

Programma PRIN 2010 

Coordinatore e responsabile dell'unità locale: Piera Molinelli (Università di Bergamo) 
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2011-2014:  De l'espace au temps: cadres de référence et interférences culturelles. 

Coordinatori: Benjamin Fagard (Laboratoire LaTTiCe: Paris III/ENS/CNRS), Jordan Zlatev 

(Lunds Universitet) 

2011-2013: Lingua seconda/lingua straniera nell'Europa multilingue: acquisizione, interazione, 

insegnamento 

Programma PRIN 2009 

Coordinatore: Giuliano Bernini (Università di Bergamo) 

Responsabile dell’unità locale: Carla Marello (Università di Torino) 

2003-2008: ALEPO – Atlante Linguistico ed Etnografico del Piemonte Occidentale 

Finanziato dalla Regione Piemonte (ai sensi della legge regionale 10 aprile 1990, n. 26, poi 

ampliata e integrata dalla legge regionale 17 giugno 1997, n. 37). Convenzione con il 

Dipartimento di Scienze del Linguaggio e Letterature Moderne e Comparate 

Coordinatori: Tullio Telmon e Sabina Canobbio (Università di Torino) 

2005:  Indagine sulla situazione sociolinguistica e socioculturale nei territori delle quattro  

  minoranze linguistiche storiche del Piemonte 

Finanziato dalla Presidenza del Consiglio dei Ministri (ai sensi della legge 15 dicembre 1999, 

n. 482). Convenzione con l’Istituto Ricerche Economico Sociali del Piemonte (IRES) 

Coordinatori: Enrico Allasino (IRES), Sergio Scamuzzi (Università di Torino), Tullio Telmon 

(Università di Torino) 

2002-2004:  Lingua nazionale e dialetto in Italia all'inizio del Terzo Millennio 

MIUR – COFIN 2001 

Coordinatore e responsabile dell’unità locale: Gaetano Berruto (Università di Torino) 

Consulente scientifico: 

2011-2013: Language Rich Europe. Multilingualism for stable and prosperous societies 

Cofinanziato da British Council e European Commission 

Partner italiani: British Council Italia, Università per Stranieri di Siena, LEND 

 

Insegnamenti 

2008/09-: Linguistica generale (2008/09-2010/11: 12 cfu; 2011/12-: 6 cfu) 

Università di Torino 

Corso di laurea in Scienze della Comunicazione 

2016/17-: Sociolinguistica (6 cfu) 

Università di Torino 

Corso di laurea magistrale in Scienze Linguistiche 

2017/18-: Approfondimenti di Linguistica (12 cfu) 

(in co-docenza con Mario Squartini, Davide Ricca, Cecilia Andorno, per l’equivalente di 3 cfu: 

“Sintassi della frase”) 

Università di Torino 

Corso di laurea magistrale in Scienze Linguistiche 

2018/19-: Lingua e società (6 cfu) 

Università di Torino 
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Corso di laurea in Scienze della Comunicazione 

2015/16-:  Lingue nella società e nella storia (6 cfu) 

(in co-docenza, per l’equivalente di 1 cfu) 

Università di Torino 

Scuola di Studi Superiori (SSST) 

2015/16: La variazione geografica dell’italiano (6 cfu) 

Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur, Seminar Sprachwissenschaft 

2012/13-15/16: Approfondimenti di Linguistica (mod.1)/(mod. 2) (6 cfu) 

Università di Torino 

Corso di laurea magistrale in Scienze Linguistiche 

2012/13: Questioni di tipologia linguistica dell'italiano contemporaneo (6 cfu) 

Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur, Vorlesung Sprachwissenschaft 

2011/12, 17/18: Morfologia e sintassi (6 cfu) 

Università di Torino 

Corso di laurea magistrale in Scienze Linguistiche 

2011/12: Sociolinguistica del contatto (6 cfu) 

Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur; Seminar Sprachwissenschaft 

2007/08: Einführung in die Italienische Sprachwissenschaft: L’italiano contemporaneo (6 cfu) 

  (in co-docenza con Bruno Moretti e Adrian Stähli) 

Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur, Vorlesung Sprachwissenschaft 

2007/08: Übungen Sprachwissenschaft: Introduzione alla linguistica sincronica dell’italiano (6 cfu) 

 (in co-docenza con Bruno Moretti e Adrian Stähli) 

Universität Bern 

Institut für italienische Sprache und Literatur, Vorlesung Sprachwissenschaft  

2005/06: Informatica applicata alle scienze linguistiche (6 cfu) 

 Università di Torino 

Master Universitario di II livello in “Lingua, cultura e società nella tutela delle minoranze 

linguistiche del Piemonte” 

2004/05: Laboratorio di scrittura di lingua italiana (3 cfu) 

Università di Torino 

Corso di laurea triennale in Scienze della Comunicazione 

 

Partecipazione a comitati scientifici o editoriali di riviste, collane, atlanti, corpora 

2019-:  Coordinatore (con Caterina Mauri, Silvia Ballarè, Eugenio Goria) del corpus KIParla 

(www.kiparla.it) 
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2020-: Membro del Comitato scientifico della collana Open Romance Linguistics (diretta da Richard 

Waltereit, Anne Wolfsgruber, Lorenzo Filipponio, Esme Winter-Froemel), Language Science 

Press (http://langsci-press.org) 

2019-:  Membro del Comitato scientifico della collana Lingua, discorso e società. Studi e ricerche 

sulle dimensioni sociali del linguaggio (diretta da Stefania Spina), Aracne, Roma 

(http://www.aracneeditrice.it/index.php/collana.html?col=LDS) 

2013-:  Membro del Comitato editoriale di BALI-Bollettino dell'Atlante Linguistico Italiano 

(http://atlantelinguistico.it/la-rivista.html) 

2012-:  Membro del Comitato scientifico della collana Linguistica (diretta da Carla Marello), 

Edizioni dell’Orso, Alessandria (https://www.ediorso.it/collana-linguistica.html) 

2011-:  Membro del Comitato editoriale di RID-Rivista Italiana di Dialettologia 

(http://www.pendragon.it/catalogo.do?collana.id=72) 

2008-:  Consulente scientifico dell’Atlante Sintattico d’Italia-ASIt 

(http://asit.maldura.unipd.it/index.html) 

 

Partecipazione a comitati organizzativi o scientifici di convegni e seminari 

2020: Organizzatore (con Cristina Bosco, Silvia Ballarè, Eugenio Goria, Caterina Mauri) del Task 
KIPoS – KIParla Part of Speech tagging per il Workshop conclusivo di EVALITA 2020 – 7th 

Evaluation Campaign of Natural Language Processing and Speech Tools for Italian (Bologna, 

30 novembre-3 dicembre 2020) 

2020: Membro del Comitato scientifico del Convegno internazionale CLC6 – 6th International 

Conference “Crossroads of Languages and Cultures”: Plurilingualism, Variation, Spaces of 

Literacy (Cipro, 23-25 ottobre 2020) 

2020: Membro del Comitato scientifico del Workshop La modalità parlata e il suo ruolo nei 

modelli grammaticali, LIV Congresso Internazionale della Società di Linguistica Italiana 

(Firenze, 9-11 settembre 2020) 

2019: Membro del Comitato scientifico e proponente del LIII Congresso Internazionale della 

Società di Linguistica Italiana “Insegnare linguistica: basi epistemologiche, metodi, 

applicazioni” (Università dell’Insubria – Como, 19-21 Settembre 2019) 

2019: Membro del Comitato scientifico del Workshop Corpora di parlato: verso l’individuazione 

di pratiche condivise, LIII Congresso Internazionale della Società di Linguistica Italiana 

(Università dell’Insubria – Como, 19-21 Settembre 2019) 

2018: Organizzatore (con Giuliana Fiorentino) e membro del Comitato scientifico del Workshop 

Sociolinguistica delle varietà, Università del Molise (Campobasso, 17-18 dicembre 2018) 

2017: Organizzazione (con Cecilia Andorno) del Ciclo di incontri “Osservare il parlato: l'uso di 

ELAN per la trascrizione e l'analisi di corpora orali” (Torino, 07-08.11.2017) 

2017: Organizzatore del Panel Dialect and Standard in Romance. Convergence, Divergence, and 

Stability, ICLaVE 9 – 9th International Conference on Language Variation in Europe 

(Universidad de Málaga, 06-09.06.2017) 



 8 

2017: Membro del Comitato scientifico del Workshop Fenomeni e varietà dalla periferia verso il 

centro del sistema italiano, LI Congresso Internazionale della Società di Linguistica Italiana 

(Napoli, 28-30 settembre 2017) 

2016: Membro del Comitato scientifico del Workshop I segnali discorsivi dell’italiano in 

prospettiva sociolinguistica, L Congresso Internazionale della Società di Linguistica Italiana 

(Milano, 22-24 settembre 2016) 

2016: Membro del Comitato scientifico del Convegno internazionale DIA IV Repenser la variation 

linguistique / Repensar la variación lingüística / Ripensare la variazione linguistica 

(Zürich, 12-14 settembre 2016) 

2012: Organizzatore (con Gaetano Berruto) della Giornata di studi “Prospettive di studio sulla 

variazione”, in occasione dell’uscita di SILTA-Studi italiani di linguistica teorica e applicata 

40.2, 2011 (Torino, 20.04.2012) 

2012:  Organizzatore (con Elisa Corino e Cristina Onesti, nell'ambito del Progetto VALERE - Varietà 

  Alte di Lingue Europee in Rete) della Giornata di studi “Varietà alte di lingue europee: Studi 

  linguistici e strumenti glottodidattici”, per docenti di italiano (L1 ed L2) e di lingue straniere, 

  nell’ambito del Progetto VALERE–Varietà Alte di Lingue Europee in Rete (Torino,  

  8.10.2012) 

2010: Organizzatore (con Elisa Corino, Cristina Onesti, Elisa Algozino) delle Giornate di studi 

“Scritto e parlato, formale e informale. La comunicazione mediata dalla rete”, nell’ambito del 

Progetto VALERE–Varietà Alte di Lingue Europee in Rete (Torino, 29-30.10.2010) 

 

Partecipazione a reti e società scientifiche 

01.01.2018-: Membro del Comitato esecutivo della Società di Linguistica Italiana-SLI (in carica fino al 

2020) 

2013-: Membro del Réseau DIA-ROM (Variation et changement dans les langues romanes) 

2013-: Membro del LRE-Language Rich Europe Network (www.language-rich.eu) 

2012-:  Membro della Societas Linguistica Europaea-SLE 

2012-:  Membro della Società Italiana di Glottologia-SIG 

2008-:  Membro della Società di Linguistica Italiana-SLI 

2010-2013: Membro dell’Associazione Italiana di Linguistica Applicata-AItLA 

2008-2010: Membro della Società Internazionale di Linguistica e Filologia Italiana-SILFI 

2007-2008: Membro del Collegium Romanicum SSG/SSL (Schweizerische Sprachwissenschaftliche 

Gesellschaft/Società svizzera di linguistica) 

 

Partecipazione a collegi di dottorato 

2016-:  Membro del Collegio docenti del Dottorato di ricerca in Lettere, per l’indirizzo di 

Dialettologia italiana, Geografia linguistica e Sociolinguistica, Università di Torino (e 

referente dell'ambito di ricerca La variazione sociolinguistica dell’italiano) 

2012-2015:  Membro del Collegio docenti del Dottorato di ricerca in Linguistica, Consorzio fra le 

Università di Pavia (sede amministrativa), Torino, Bergamo, Bolzano, Cagliari, Milano 

Bicocca, Bologna, Erfurt, Berlino 
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2009-2011: Membro del Collegio docenti del Dottorato di ricerca in Scienze del linguaggio e della 

comunicazione, per l’indirizzo di Dialettologia italiana, Geografia linguistica e 

Sociolinguistica, Consorzio fra le Università di Torino (sede amministrativa), Lecce, 

Palermo, Monaco, Grenoble, Neuchâtel 

 

Attività di referaggio e valutazione 

2013-: Revisore anonimo (anonymous reviewer) di volumi e capitoli di volumi per le case editrici 

Cambridge University Press (Cambridge Handbooks Series), Routledge (Routledge 

Research Series), John Benjamins (Studies in Language Companion Series, Studies in 

Language Variation Series), FrancoAngeli, LED, Officinaventuno (Atti SLI, Studi AItLA) 

2011-: Revisore anonimo (anonymous reviewer) di articoli per le riviste Linguistics, Journal of 

Pragmatics, Journal of Language Contact, Vox Romanica, Revue Romane, Language 

Sciences, Journal of Multilingual and Multicultural Development, Language Matters, 

Rivista Italiana di Dialettologia, Linguistica e Filologia, Globe: A Journal of Language, 

Culture and Communication, InVerbis, Bollettino dell’Atlante Linguistico Italiano 

2020: Valutatore esterno di tesi di dottorato (XXX Ciclo) per la Scuola di dottorato in Digital 

Humanities (Curriculum di lingue e letterature straniere, linguistica e onomastica), 

Università di Torino/Università di Genova 

2019: Valutatore esterno e commissario d’esame di tesi di dottorato per l’Università di Ottawa: 

Doctorate in Philosophy, PhD in Linguistics – Department of Linguistics, Faculty of Arts, 

University of Ottawa (supervisore scientifico: Shana Poplack) 

2018: Valutatore esterno di tesi di dottorato (XXXI Ciclo) per la Scuola di dottorato in Scienze 

linguistiche, Università di Bergamo/Università di Pavia 

2017: Valutatore (esterno al Comitato scientifico) di abstracts per il convegno ICLaVE 9 – 9th 

International Conference on Language Variation in Europe, Universidad de Málaga (06-

09.06.2017) 

2017: Referee di borse di studio per conto della Deutscher Akademischer Austauschdienst ‒ 

German Academic Exchange Service (DAAD) 

2016: Referee di progetti di dottorato per la Scuola Internazionale Superiore di Studi Avanzati 

dell’Università di Trieste (SISSA) 

2015:  Referee di progetti di ricerca per FWO-Fonds Wetenschappelijk Onderzoek-Vlaanderen 

2012: Valutatore (esterno al Comitato scientifico) di abstracts per il convegno DIA II – Les 

Variations diasystemiques et leurs interdependances, Københavns Universitet (19-

21.11.2012)  

 

Attività istituzionali e di servizio agli studenti 

2019/20-: Vicepresidente del Corso di laurea magistrale in Scienze linguistiche (Università di Torino) 

2018/19-: Membro della Commissione Erasmus del Dipartimento di Studi Umanistici (Università di 

Torino) 

2015/16-: Referente di scambi internazionali (Erasmus Bilateral Agreements) tra l’Università di Torino 

e le Università di Gent (Universiteit Gent, BA/MA), Marburg (Philipps-Universität Marburg, 
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BA/MA), Santiago de Compostela (Universidad de Santiago de Compostela, BA), Vic 

(Universitat de Vic - Universitat Central de Catalunya, BA), Parigi (Paris 08 - Universite de 

Vincennes-Saint Denis, BA) 

2014-: Membro della Commissione paritetica (dal 2017: Commissione monitoraggio) del CdS in 

Scienze della Comunicazione (Università di Torino) 

2008-: Membro della Commissione Erasmus del CdS in Scienze della Comunicazione (Università di 

Torino) 

2013-: Membro delle Commissioni pratiche studenti dei CdS in Scienze della Comunicazione e 

Scienze Linguistiche (Università di Torino) 

2013-: Tutor dei CdS in Scienze della Comunicazione e Scienze Linguistiche (Università di Torino) 

2013-2019: Membro della Commissione per le domande di ammissione al CdS in Scienze Linguistiche 

(Università di Torino) 

2012:  Membro del Panel Area CUN 10 (Commissione II, Osservatorio per la Ricerca, Università di 

Torino) nell’ambito del Progetto Interateneo per la valutazione della produttività scientifica 

(Università di Milano, Padova, Bologna e Torino) 

2015-2017: Membro della Commissione ricerca del Dipartimento di Studi Umanistici (Università di 

Torino) 

 

Conferenze e lezioni su invito 

1. Between base dialects and standard: Intermediate varieties in Italo-Romance (Colloquium Romani-

stische Linguistik, Humboldt-Universität zu Berlin, 21.11.2019) 

2. Sociolinguistica e grammatica (Dottorato in Studi letterari, linguistici e storici, Università di Salerno, 

4.04.2019) 

3. Il contatto linguistico tra discorso e norma (con Riccardo Regis; Dottorato in Studi letterari, 

filologico-linguistici e storico-culturali, Università di Palermo, 13.10.2016) 

4. Introduzione alla variazione sociolinguistica dell’italiano (Scuola estiva di lingua e cultura italiana 

per studenti della Badr University del Cairo, Università di Torino, 18.07.2016) 

5. Standard coesistenti nell’italiano contemporaneo (Masarykova Univerzita, Brno, 13.10.2015) 

6. L’italiano ‘in movimento’: il caso delle costruzioni relative (Masarykova Univerzita, Brno, 13.10.2015) 

7. From language contact to language variation: case studies of grammaticalization in Italo-Romance 

(Philipps-Universität Marburg, 10.06.2015) 

8. Dialect/standard convergence in Italo-Romance (Philipps-Universität Marburg, 11.06.2015) 

9. Cambiamenti ‘dal basso’ e cambiamenti ‘dall'alto’: le costruzioni relative nell’italiano contemporaneo 

(Università di Bergamo, 12.05.2015) 

10. Dinamiche di ristandardizzazione dell’italiano contemporaneo (Universiteit Gent, 17.04.2013) 

11. Contact-induced grammaticalization: case studies from Italo-Romance (Katholieke Universiteit 

Leuven, 25.01.2013) 

12. I clitici soggetto nei dialetti italiani settentrionali (Universität Bern, 21.11.2008) 

13. Di uno standard regionale in morfosintassi. Fattori interni di variazione sociolinguistica (Libera 

Università di Bolzano, 23.04.2008) 
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Comunicazioni a convegni (*su invito) 

1.   Varietà italoromanze in contesti migratori: il caso del piemontese in Argentina (con Eugenio 

Goria). “Lingue in contatto e linguistica applicata: individui e società”, XX Congresso Internazionale 

AItLA, Università per Stranieri di Siena (20-22.02.2020). 

2.   KIParla Corpus: A New Resource for Spoken Italian (con Caterina Mauri, Silvia Ballarè, Eugenio 

Goria, Francesco Suriano). CLiC-it 2019 – Sixth Italian Conference on Computational Linguistics, 

Bari (13–15.11.2019). 

3.  * Co-occurrence of neo-standard features in spoken Italian: a corpus-based study (con Alessandro 

Vietti). ICLaVE 10 – 10th International Conference on Language Variation in Europe, Panel 

“Coherence: Outcome or cause of language change?”, Leeuwarden/Ljouwert (26–28.6.2019) 

4.  * Italo-Romance dialects online: functions and features of Piedmontese in Internet forums. ICLaVE 

10 – 10th International Conference on Language Variation in Europe, Panel “Dialect use online: 

what, when, by whom, and for what purpose?”, Leeuwarden/Ljouwert (26–28.6.2019) 

5.   La formazione di varietà intermedie tra ‘dialetto’ e ‘standard’ in situazioni europee: alcune 

considerazioni dall’angolatura italiana. Workshop Sociolinguistica delle varietà, Università del 

Molise (Campobasso, 17-18.12.2018) 

6.   Variazione sociolinguistica nel parlato di giovani: il caso delle costruzioni relative (con Silvia 

Ballarè ed Eugenio Goria). “Le tendenze dell'italiano contemporaneo rivisitate”, LII Congresso 

internazionale della SLI, Università di Berna (6-8.09.2018) 

7.   Language variation and change in a contact setting: the case of partitive determiners in 

Piedmontese. SIDG 9 – 9th Congress of the International Society for Dialectology and Geolinguistics, 

University of Vilnius (23-27.07.2018) 

8.   Italian and Italo-Romance dialects: a variationist study of convergence in bilingual speech. ICLaVE 

9 – 9th International Conference on Language Variation in Europe, Universidad de Málaga (06-

09.06.2017) 

9.  * Grammatica del discorso bilingue e variazione linguistica: il contatto italiano-dialetto. Workshop 

“Bilinguismo e contatto nel mondo antico e moderno”, Università del Piemonte orientale, Vercelli (1-

2.12.2016) 

10.  * Tavola rotonda con Gaetano Berruto, Simone Ciccolone, Silvia Dal Negro, coord. Massimo Zaggia, su 

“Il parlante di italiano popolare: una specie in via d’estinzione? Pareri, esperienze, testimonianze”, 

Università di Bergamo (15-16.11.2016) 

11.  * From dialect to standard: facilitating and constraining factors. On the Italian negative particle 

mica. Sociolinguistics Symposium 21, Workshop “Koines and regional standard varieties. How does 

the selection of features come about?”, Universidad de Murcia (15–18.6.2016) 

12.  * Esiste più di una norma standard dell’italiano? Workshop Lingua italiana e plurilinguismo nella 

scuola, Festival dell’educazione, Università di Torino (14.11.2015) 

13.  * Co-occurring features in a dialect-standard continuum: regional standards (and other varieties) in 

Italo-Romance. ICLaVE 8 – 8th International Conference on Language Variation in Europe, 

Workshop “Koines and regional standard varieties. How stable and coherent can they become?”, 

Universität Leipzig (27–29.5.2015) 

14.  * Partitives in Piedmontese: a preliminary overview (con Riccardo Regis). Workshop “Partitivity in 
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Romance and Beyond”, Universität Zürich, Romanisches Seminar (11-13.12.2014) 

15.  * Influssi inglesi nella sintassi dell'italiano. Analisi di un caso. Convegno di studi “Contatto 

interlinguistico tra presente e passato”, Università di Pescara (29-31.05.2014) 

16.  * Borrowing and calque revisited (con Riccardo Regis). Workshop “Bilingual Speech: Models and 

issues on classification and analysis of code mixing phenomena”, Libera Università di Bolzano 

(22.05.2014) 

17.   Types, areal contact and genetic relationship: Romance, Germanic and Slavonic languages as a test 

case for Talmy's typology (con Benjamin Fagard e Jordan Zlatev). SLE46–46th Annual Meeting of 

the Societas Linguistica Europaea, Workshop “Space, Time and Existence: Typological, cognitive and 

philosophical viewpoints”, University of Split (18-21.09.2013) 

18.   Typologie et romanistique: croisements méthodologiques. Etudes sur l’expression de la trajectoire 

(con Benjamin Fagard, Alexandru Mardale, Paola Pietrandrea). XXVIIe Congrès International de 

Linguistique et de Philologie Romanes, Université de Nancy (11-20.07.2013) 

19.   Standardization patterns and dialect/standard convergence: a North-Western Italian perspective 

(con Riccardo Regis). ICLaVE 7 – 7th International Conference on Language Variation in Europe, 

Sør-Trøndelag University College (26-28.06.2013) 

20.   The semantics of space and directionality: cross-type similarities and within-type differences (con 

Benjamin Fagard, Jordan Zlatev, Anetta Kopecka, Johan Blomberg), BLS39–Berkeley Linguistics 

Society, 39th Annual Meeting, University of California (16-17.02.2013) 

21.   Standard coesistenti nell’italiano contemporaneo: i casi di solo più e non più+infinito (con Elena M. 

Pandolfi). “Les Variations diasystemiques et leurs interdependances”. Colloque Dia-II, Københavns 

Universitet (19-21.11.2012) 

22.   Le varietà dell’italiano. Giornata di studi “Varietà alte di lingue europee: Studi linguistici e strumenti 

glottodidattici”, per docenti di italiano (L1 ed L2) e di lingue straniere (Università di Torino, 

8.10.2012) 

23.  * Tavola rotonda con Matteo Casoni e Matilde Paoli, coord. Sandro Bianconi, su Italiano e dialetti 

oggi. Incontri sul tema “Dalle parole al testo: oralità e scrittura”, promossi dall’Accademia della 

Crusca nell’ambito del Progetto “Lingua e cultura italiana in Val Bregaglia” (Stampa, 1-4.10.2012) 

24.  * Regole ed eccezioni nella variazione sociolinguistica. Giornata di studio su “Le lingue tra regole, 

eccezioni ed errori”, Università di Bologna (15.05.2012) 

25.   Tavola rotonda con Gaetano Berruto, Mario Squartini e Federica Guerini, coord. Gaetano Berruto, su 

Prospettive di studio sulla variazione. Giornata di studi “Prospettive di studio sulla variazione”, in 

occasione dell’uscita di SILTA-Studi italiani di linguistica teorica e applicata 40.2, 2011 (Università 

di Torino, 20.04.2012) 

26.  * Style variation in Italian, with particular attention to Computer Mediated Communication (con 

Cristina Onesti). Workshop “Languages go Web: Standard and non-standard languages on the 

Internet”, Università di Pavia / LETiSS (4-5.04.2012) 

27.  * Tratti in via di standardizzazione e tratti non autoctoni in una varietà regionale di italiano. 

Giornata di studi “Alpi del Mare tra lingue e letterature: pluralità storica e ricerca di unità”, Vicoforte 

(26.11.2011) 

28.   Dialetto, italiano regionale, italiano neo-standard. Un confronto sullo stadio di 
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grammaticalizzazione di perifrasi verbali consimili. “Coesistenze linguistiche nell’Italia pre- e 

postunitaria”, XLV Congresso internazionale della SLI, Università di Torino/Università di Aosta (26-

28.09.2011) 

29.  * Tavola rotonda con Paolo D’Achille, Teresa Poggi Salani e Salvatore Trovato, coord. Ines Loi 

Corvetto, su L’italiano regionale fra documentazione acquisita e nuove prospettive di ricerca. 

Convegno internazionale di studi “Dalla Sardegna all’Europa. Lingue e letterature regionali”, 

Università di Cagliari (24-26.02.2011) 

30.  * Variazione interlinguistica e variazione intralinguistica: la grammaticalizzazione di alcune 

perifrasi aspettuali del dialetto e dell’italiano regionale piemontese. Giornata di studio ASIt sui 

dialetti del Piemonte, Università di Padova (5.11.2010) 

31.   L’italiano formale e lo ‘scritto parlato’ della comunicazione elettronica: la variazione di registro nel 

lessico. “Colloque dia- sur la Variation, le Changement en Langue”. DiaConference 2010, Universiteit 

Gent (13-15.09.2010) 

32.   Formal Varieties of Italian in a Newsgroups Corpus (con Cristina Onesti). “Connecting Corpus 

Linguistics”, IVACS 5 – 5th International Conference of the Inter-Varietal Applied Corpus Studies 

Group, University of Edinburgh (18-19.06.2010) 

33.   Un fenomeno al confine tra morfosintassi e prosodia in una situazione di contatto verticale: le 

congiunzioni subordinanti ben che, fin che, per che. “Lingue e culture in contatto”. X Congresso 

dell’AItLA, Libera Università di Bolzano (18-19.02.2010) 

34.   Rappresentare il dato lessicale: il concetto di tipo e la tipizzazione (con Riccardo Regis). Convegno 

internazionale di studi “Parole. Il lessico come strumento per organizzare e trasmettere gli 

etnosaperi”, Università della Calabria (2-4.07.2009) 

35.   Condizioni e indizi di coniugazione oggettiva nei dialetti italiani settentrionali. 4th Cambridge 

Italian Dialect Syntax Meeting–CIDSM4, University of Cambridge (29-30.06.2009) 

36.   Subordinazione, coordinazione e commutazione di codice (con Bruno Moretti e Adrian Stähli). 

“Sintassi storica e sincronica dell’italiano. Subordinazione, coordinazione e giustapposizione”. X 

Congresso della SILFI, Universität Basel (30.06-03.07.2008) 

37.   Mutamento tipologico e variazione intralinguistica. Note di morfosintassi sull’italiano regionale. 

“Linguisti in contatto. Ricerche di linguistica italiana in Svizzera”, Convegno OLSI-Osservatorio 

linguistico della Svizzera italiana, Bellinzona (16-17.11.2007) 

38.  * I saperi umanistici e il terzo livello della formazione universitaria europea. Conferenza nazionale 

dei Presidi di Lettere e Filosofia “I saperi umanistici nell'università che cambia”, Università di 

Palermo (4-5.05.2007) 

39.  * Verbi sintagmatici e corrispondenti monorematici in un campione regionale di italiano parlato. 

Giornate di studio “I verbi sintagmatici in italiano regionale e nelle varietà dialettali”, Università di 

Torino (19-20.02.2007) 

40.   Language Change through Mapping. Notes on Some ALEPO Data (con Riccardo Regis), 

Sociolinguistics Symposium 16–Workshop “Mapping Language”, University of Limerick (6-

8.07.2006) 

41.   Riflessioni sociolinguistiche sulla presenza del dialetto nel parlato di giovani torinesi. “Giovani, 

lingue e dialetti”. Convegno internazionale di Studi, Sappada/Plodn (29.06-03.07.2005) 
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PUBBLICAZIONI SCIENTIFICHE 

 

Volumi 

1. Italiano e dialetto (con Riccardo Regis), Carocci, Roma [uscita prevista: 2020] 

2. Manuale di sociolinguistica (con Gaetano Berruto), UTET/De Agostini, Novara, 2015 (279 pp.).   

[Nuova edizione, 2019, 274 pp.] 

3. La linguistica. Un corso introduttivo (con Gaetano Berruto), UTET/De Agostini, Novara, 2011 (340 pp.). 

[Seconda edizione, 2017, 333 pp.] 

4. Strutture dell’italiano regionale. Morfosintassi di una varietà diatopica in prospettiva sociolinguistica, 

Lang, Frankfurt am Main, 2009 (308 pp.). 

5. Introduzione elementare alla scrittura accademica (con Monica Cini, prefazione di Tullio Telmon), 

Laterza, Roma-Bari, 2007 (148 pp.). 

 

Curatele 

6. Intermediate language varieties. Koinai and regional standards in Europe (con Stavroula Tsiplakou, a 

cura di), John Benjamins, Amsterdam/Philadelphia, in stampa (uscita prevista: 2020). 

7. Sociolinguistica delle varietà (con Giuliana Fiorentino), Sezione Monografica di Rivista Italiana di 

Dialettologia 42 (2018), pp. 11-144, e 43 (2019), in preparazione. 

8. Towards a new standard: Theoretical and empirical studies on the restandardization of Italian (con 

Claudia Crocco e Stefania Marzo, a cura di), Mouton DeGruyter, Berlin/New York, 2017 (378 pp.). 

9. Lingue in contesto. Studi di linguistica e glottodidattica sulla variazione diafasica (con Elisa Corino e 

Cristina Onesti, a cura di), Dell’Orso, Alessandria, 2014 (224 pp.). 

10. Formale e informale. La variazione di registro nella comunicazione elettronica (con Elisa Corino e 

Cristina Onesti, a cura di), Carocci, Roma, 2011 (224 pp.). 

 

Articoli (su riviste e volumi) 

11. Boundaries in speech: language varieties in speakers’ usage, in preparazione per: Miriam Voghera (a 

cura di), From speaking to grammar, Rubbettino, Soveria Mannelli. 

12. Il parlato regionale oggi: un italiano composito?, in preparazione per: LId’O Lingua italiana d’oggi, 

XV (2018) [Numero monografico, a cura di Alessandro Aresti e Fabio Ruggiano: Italiano e dialetti]. 

13. Co-occurrence of features in spoken Italian: a corpus-based study (con Alessandro Vietti), in 

preparazione per: Karen Beaman, Gregory R. Guy, Frans Hinskens (eds.), Lectal Cohesion: Theoretical 

and empirical underpinnings in the study of sociolinguistic coherence [working title]. 

14. Koinai and regional standard varieties in Europe: An introduction (con Stavroula Tsiplakou), in 

stampa in: Massimo Cerruti, Stavroula Tsiplakou (eds.), Intermediate language varieties. Koinai and 

regional standards in Europe, John Benjamins, Amsterdam/Philadelphia. 
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15. From dialect to standard: facilitating and constraining factors. On the Italian negative particle mica, 

in stampa in: Massimo Cerruti, Stavroula Tsiplakou (eds.), Intermediate language varieties. Koinai and 

regional standards in Europe, John Benjamins, Amsterdam/ Philadelphia. 

16. Partitive determiners in Piedmontese: a case of language variation and change in a contact setting 

(con Riccardo Regis), in stampa in Linguistics 4 (2020) [Topical Issue, ed. by Tabea Ihsane & Elisabeth 

Stark: Shades of Partitivity: Formal and areal properties]. 

17. Il corpus KIParla. Tra linguistica dei corpora e sociolinguistica dell’italiano (con Silvia Ballarè, 

Caterina Mauri, Eugenio Goria), in RiCognizioni. Rivista di Lingue, Letterature e Culture Moderne, 
Vol. 6, No 12 (2019), pp. 275-278. 

18. Tra diatopia e distopia, in: Etna Rosa Krakenberger, Aline Kunz, Silvia Natale (a cura di, 2019), Esercizi 

di fantalinguistica, Pacini, Pisa, pp. 81-84. 

19. KIParla Corpus: A New Resource for Spoken Italian (con Caterina Mauri, Silvia Ballarè, Eugenio Goria, 

Francesco Suriano), in: Raffaella Bernardi, Roberto Navigli, Giovanni Semeraro (eds., 2019), CLiC-it 

2019 – Italian Conference on Computational Linguistics. Proceedings of the Sixth Italian Conference 

on Computational Linguistics, http://ceur-ws.org/Vol-2481/ 

20. Variazione diastratica nel parlato di giovani: il caso delle costruzioni relative (con Silvia Ballarè ed 

Eugenio Goria), in: Bruno Moretti, Aline Kunz, Silvia Natale, Etna Krakenberger (a cura di, 2019), Le 

tendenze dell’italiano contemporaneo rivisitate. Atti del LII Congresso Internazionale di Studi della 

Società di Linguistica Italiana (Berna, 6-8 settembre 2018), Officinaventuno, Milano, pp. 75-94. 

21. La formazione di varietà intermedie tra dialetti di base e standard in situazioni europee. Alcune 

considerazioni dall’angolatura italiana, in Rivista Italiana di Dialettologia 42 (2018), pp. 79-99. 

22. Code-switching in Italo-Romance: a variationist study of convergence in bilingual speech, in: Lingue e 

linguaggio [Topical Issue, ed. by Maria Napoli & Miriam Ravetto: Bilingualism and contact in the 

ancient and modern world] 17.1 (2018), pp. 83-101. 

23. Morphosyntactic variation: individual grammar and group grammar in the ‘de-dialectalization’ of 

Italian, in: Sociolinguistic studies [Topical Issue, ed. by Giovanna Alfonzetti: Sociolinguistic research in 

Italy] 11.2-3-4 (2017), pp. 313-339. 

24. Within-type variation in Satellite-framed languages: The case of Serbian (con Benjamin Fagard e 

Dejan Stosic), in STUF ‒ Language Typology and Universals. Sprachtypologie und 

Universalienforschung, 70.4 (2017), pp. 637-660. 

25. Una frase giusta ma al momento sbagliato. Il valore sociale delle scelte linguistiche, in: Francesca 

Masini, Nicola Grandi (a cura di, 2017), Tutto ciò che hai sempre voluto sapere sul linguaggio e sulle 

lingue, Caissa, Cesena-Roma, pp. 49-52. 

26. Changes from below, changes from above. Relative constructions in contemporary Italian, in: 

Massimo Cerruti, Claudia Crocco, Stefania Marzo (eds., 2017), Towards a new standard: Theoretical 

and empirical studies on the restandardization of Italian, Mouton DeGruyter, Berlin-New York, pp. 62-

88. 

27. On the development of a new standard norm in Italian (con Claudia Crocco e Stefania Marzo), in: 

Massimo Cerruti, Claudia Crocco, Stefania Marzo (eds., 2017), Towards a new standard: Theoretical 
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and empirical studies on the restandardization of Italian, Mouton DeGruyter, Berlin-New York, pp. 3-

28. 

28. L’italianizzazione dei dialetti: una rassegna, in Quaderns d'Italià 21 (2016) [Numero monografico, a 

cura di Margarita Borreguero e Gabriella Gavagnin-Capoggiani: Lingue in contatto in Italia / Llengües 

en contacte a Itàlia], pp. 63-74. 

29. Costruzioni relative in italiano popolare, in: Federica Guerini (a cura di), 2016, Italiano e dialetto 

bresciano in racconti di partigiani, Aracne, Roma, pp. 79-118. 

30. Dal discorso alla norma: prestiti e calchi tra i fenomeni di contatto linguistico (con Riccardo Regis), in 

Vox Romanica 74 (2015), pp. 20-45.  

31. Regole ed eccezioni nella variazione sociolinguistica, in: Nicola Grandi (a cura di, 2015), La 

grammatica e l’errore. Le lingue naturali tra regole, loro violazioni ed eccezioni, Bononia University 

Press, Bologna, pp. 101-117. 

32. Un esercizio di analisi variazionista: l’accordo verbale nel costrutto locativo-esistenziale-presentativo 

(con Gaetano Berruto), in: Maria Grazia Busà, Sara Gesuato (a cura di, 2015), Lingue e contesti. Studi in 

onore di Alberto M. Mioni, CLEUP, Padova, 609-620. 

33. The Interplay between Dialect and Standard: Evidence from Italo-Romance (con Riccardo Regis), in: 

Eivind Torgersen, Stian Hårstad, Brit Mæhlum, Unn Røyneland (eds., 2015), Language variation. 

European Perspectives V, John Benjamins, Amsterdam-Philadelphia, pp. 55-68. 

34. La collocazione prenominale di sintagmi aggettivali complessi nell’italiano contemporaneo. Il contatto 

linguistico come ‘rinforzo’ di una possibilità del sistema, in: Carlo Consani (a cura di, 2015), Contatto 

interlinguistico fra presente e passato, LED, Milano, pp. 397-420. 

35. Standard coesistenti nell’italiano contemporaneo: i casi di solo più e non più+infinito (con Elena M. 

Pandolfi), in: Kirsten Jeppesen Kragh, Jan Lindschouw (éds., 2015), Les variations diasystématiques et 

leurs interdépendances dans les langues romanes. Actes du Colloque DIA II à Copenhague (19-21 nov. 

2012), Éditions de linguistique et de philologie, Strasbourg, pp. 465-478. 

36. Introduzione (con Elisa Corino e Cristina Onesti), in: Massimo Cerruti, Elisa Corino, Cristina Onesti (a 

cura di, 2014), Lingue in contesto. Studi di linguistica e glottodidattica sulla variazione diafasica, 

Dell’Orso, Alessandria, pp. 7-11. 

37. Standardization patterns and dialect/standard convergence: a North-Western Italian perspective 

(con Riccardo Regis), in Language in Society 43.1 (2014), pp. 83-111. 

38. C’è con soggetto plurale. La realizzazione variabile di un tratto sub-standard dell'italiano 

contemporaneo, in: Massimo Cerruti, Elisa Corino, Cristina Onesti (a cura di, 2014), Lingue in contesto. 

Studi di linguistica e glottodidattica sulla variazione diafasica, Dell’Orso, Alessandria, pp. 53-76. 

39. From Language Contact to Language Variation: A Case of Contact-Induced Grammaticalization in 

Italo-Romance, in Journal of Language Contact 7.2 (2014), pp. 288-308. 

40. Materiali di lavoro sulla lessicalizzazione degli eventi di moto in piemontese, in: Federica Cugno, Laura 

Mantovani, Matteo Rivoira, Maria Sabrina Specchia (a cura di, 2014), Studi linguistici in onore di 

Lorenzo Massobrio, Istituto dell’Atlante Linguistico Italiano, Torino, pp. 185-197. 
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41. Su italiano regionale standard e italiano regionale ‘composito’, da un singolo punto di osservazione, 

in: Antonietta Dettori (a cura di, 2014), Dalla Sardegna all’Europa. Lingue e letterature regionali, 

Franco Angeli, Milano, pp. 438-455. 

42. The Expression of Motion Events: A Quantitative Study of Six Typologically Varied Languages (con 

Benjamin Fagard, Jordan Zlatev, Anetta Kopecka, Johan Blomberg), in: Matthew Faytak, Kelsey Neely, 

Matthew Goss Erin Donnelly, Nicholas Baier, Jevon Heath, John Merrill (eds., 2013), Proceedings of the 

39th Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society (February 16-17, 2013), Berkeley Linguistics 

Society, Berkeley, pp. 364-379 (https://journals.linguisticsociety.org/proceedings/index.php/BLS/ 

issue/view/149) 

43. Variazione di registro nella comunicazione mediata dal computer: un’analisi quantitativa di dati 

lessicali, in: Marie-Guy Boutier, Pascale Hadermann, Marieke Van Acker (édité par, 2013), La variation 

et le changement en langue (langues romanes), Société Néophilologique, Helsinki, pp. 155-171. 

44. Netspeak: a language variety? Some remarks from an Italian sociolinguistic perspective (con Cristina 

Onesti), in: Emanuele Miola (a cura di, 2013), Languages go Web: Standard and non-standard 

languages on the Internet, Edizioni dell’Orso, Alessandria, pp. 23-39. 

45. Varietà dell’italiano, in: Gabriele Iannaccaro (a cura di, 2013), La linguistica italiana all’alba del terzo 
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